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Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση του κανονισμού (EE) 2021/XXX όσον αφορά ορισμένες προσωρινές 

αλιευτικές δυνατότητες για το 2021 σε ενωσιακά και μη ενωσιακά ύδατα 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 

• Αιτιολόγηση και στόχοι της πρότασης 

Στις 15-16 Δεκεμβρίου 2020, το Συμβούλιο κατέληξε σε πολιτική συμφωνία σχετικά με τις 

αλιευτικές δυνατότητες για το 2021. Το Συμβούλιο συμφώνησε ότι τα προσωρινά TAC για τα 

αποθέματα που υπόκεινται σε κοινή διαχείριση με τρίτες χώρες θα πρέπει να καθοριστούν 

έως ότου ολοκληρωθούν οι εν λόγω διαβουλεύσεις σύμφωνα με το νομικό πλαίσιο της ΕΕ και 

τις διεθνείς υποχρεώσεις ή, εάν δεν είναι δυνατόν να ολοκληρωθούν επιτυχώς, έως ότου το 

Συμβούλιο καθορίσει μονομερώς TAC της ΕΕ το 2021. 

Τα προσωρινά TAC αποσκοπούν στο να εξασφαλίσουν τη συνέχιση των βιώσιμων 

αλιευτικών δραστηριοτήτων της ΕΕ. Οι εν λόγω προσωρινές αλιευτικές δυνατότητες δεν θα 

πρέπει σε καμία περίπτωση να εμποδίζουν τον καθορισμό οριστικών αλιευτικών 

δυνατοτήτων σύμφωνα με τις διεθνείς συμφωνίες και το αποτέλεσμα των διαβουλεύσεων, με 

το νομικό πλαίσιο της ΕΕ και τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις. Ως γενική προσέγγιση, θα 

πρέπει να αντιστοιχούν στο 25 % του μεριδίου της Ένωσης στις αλιευτικές δυνατότητες που 

έχουν καθοριστεί για το 2020. Το μερίδιο της Ένωσης στις εν λόγω αλιευτικές δυνατότητες 

υπολογίστηκε σύμφωνα με την αρχή της σχετικής σταθερότητας και τις προτιμήσεις της 

Χάγης. Η προσέγγιση αυτή δεν προδικάζει τυχόν άλλη προσέγγιση που μπορεί να υιοθετηθεί 

στις μελλοντικές διεθνείς συμφωνίες. Αποφασίστηκε ότι σε πολύ περιορισμένο αριθμό 

περιπτώσεων (για ορισμένα TAC σκουμπριού, προσφυγακιού και σαφριδιού) θα πρέπει να 

χρησιμοποιείται διαφορετικό ποσοστό όταν τα αποθέματα αλιεύονται κατά κύριο λόγο στην 

αρχή του έτους. 

Τα μηνιαία δεδομένα αλιευμάτων των τελευταίων ετών, όπως αναφέρθηκαν στην Επιτροπή, 

δείχνουν ότι ορισμένα άλλα πελαγικά και βενθοπελαγικά αποθέματα αλιεύονται κατά κύριο 

λόγο στην αρχή του έτους. Ως εκ τούτου, με βάση τα εν λόγω δεδομένα αλιευμάτων και 

σύμφωνα με τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις, θα πρέπει να καθοριστεί υψηλότερο ποσοστό 

σχετικά με το ενωσιακό μερίδιο αλιευτικών δυνατοτήτων για το 2020 για τα αντίστοιχα TAC, 

εάν αυτό δεν θίγει την προσέγγιση που ενδέχεται να υιοθετηθεί στις μελλοντικές διεθνείς 

συμφωνίες και/ή διαβουλεύσεις. 

Το Συμβούλιο στις 15-16 Δεκεμβρίου 2020 κατέληξε σε πολιτική συμφωνία σχετικά με τις 

αλιευτικές δυνατότητες για το 2021. Ο αντίστοιχος κανονισμός του Συμβουλίου αναμένεται 

να εκδοθεί στα μέσα Ιανουαρίου 2021 με γραπτή διαδικασία. Η δημοσίευση του εν λόγω 

κανονισμού στην Επίσημη Εφημερίδα πραγματοποιείται συνήθως πριν από το τέλος 

Ιανουαρίου. Ως εκ τούτου, στο παρόν στάδιο δεν είναι δυνατόν να συμπεριληφθεί η ακριβής 

αναφορά στον εν λόγω κανονισμό του Συμβουλίου που θα τροποποιηθεί. 

• Συνέπεια με τις ισχύουσες διατάξεις στον τομέα πολιτικής 

Τα προτεινόμενα μέτρα έχουν καταρτιστεί σύμφωνα με τους στόχους και τους κανόνες της 

κοινής αλιευτικής πολιτικής και συνάδουν με την πολιτική της Ένωσης για την αειφόρο 

ανάπτυξη. 

• Συνέπεια με άλλες πολιτικές της Ένωσης 

Τα προτεινόμενα μέτρα είναι συμβατά με άλλες πολιτικές της Ένωσης, ιδίως δε με τις 

πολιτικές στον τομέα του περιβάλλοντος. 
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2. ΝΟΜΙΚΗ ΒΑΣΗ, ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΟΤΗΤΑ ΚΑΙ ΑΝΑΛΟΓΙΚΟΤΗΤΑ 

• Νομική βάση 

Νομική βάση της παρούσας πρότασης είναι το άρθρο 43 παράγραφος 3 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Οι υποχρεώσεις της Ένωσης για βιώσιμη εκμετάλλευση των έμβιων υδάτινων πόρων 

απορρέουν από τις υποχρεώσεις που προβλέπονται στο άρθρο 2 του βασικού κανονισμού για 

την ΚΑλΠ και στα σχετικά πολυετή σχέδια. 

• Επικουρικότητα (σε περίπτωση μη αποκλειστικής αρμοδιότητας)  

Η πρόταση εμπίπτει στις αποκλειστικές αρμοδιότητες της Ένωσης βάσει του άρθρου 3 

παράγραφος 1 στοιχείο δ) της Συνθήκης. Ως εκ τούτου, δεν εφαρμόζεται η αρχή της 

επικουρικότητας. 

• Αναλογικότητα 

Η πρόταση είναι σύμφωνη με την αρχή της αναλογικότητας για τον ακόλουθο λόγο: η ΚΑΠ 

είναι κοινή πολιτική. Σύμφωνα με το άρθρο 43 παράγραφος 3 της Συνθήκης, η θέσπιση 

μέτρων περί καθορισμού και κατανομής των αλιευτικών δυνατοτήτων αποτελεί αρμοδιότητα 

του Συμβουλίου. 

• Επιλογή της νομικής πράξης 

Προτεινόμενη νομική πράξη: κανονισμός.  

3. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΕΩΝ, ΤΩΝ 

ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΩΝ ΜΕ ΤΑ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΤΩΝ 

ΕΚΤΙΜΗΣΕΩΝ ΕΠΙΠΤΩΣΕΩΝ 

• Εκ των υστέρων αξιολογήσεις / έλεγχοι καταλληλότητας της ισχύουσας 

νομοθεσίας 

Άνευ αντικειμένου 

• Διαβουλεύσεις με τα ενδιαφερόμενα μέρη 

Η πρόταση λαμβάνει υπόψη τις παρατηρήσεις των ενδιαφερομένων, των γνωμοδοτικών 

συμβουλίων, των εθνικών διοικήσεων, των οργανώσεων αλιέων και μη κυβερνητικών 

οργανώσεων καθ’ όλη τη διάρκεια του έτους και οι παρατηρήσεις τους λαμβάνονται υπόψη 

κατά τον καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων. 

• Συλλογή και χρήση εμπειρογνωσίας 

Η πρόταση βασίζεται στις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις1 του Διεθνούς Συμβουλίου για την 

Εξερεύνηση των Θαλασσών (ICES) και της Επιστημονικής, Τεχνικής και Οικονομικής 

Επιτροπής Αλιείας (ΕΤΟΕΑ). 

• Εκτίμηση επιπτώσεων 

Το πεδίο εφαρμογής του κανονισμού για τις αλιευτικές δυνατότητες προσδιορίζεται σαφώς 

από το άρθρο 43 παράγραφος 3 της Συνθήκης. 

                                                 
1 http://www.ices.dk/community/advisory-process/Pages/Latest-advice.aspx  

http://www.ices.dk/community/advisory-process/Pages/Latest-advice.aspx
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• Καταλληλότητα και απλούστευση του κανονιστικού πλαισίου 

Άνευ αντικειμένου. 

• Θεμελιώδη δικαιώματα 

Άνευ αντικειμένου. 

4. ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΕΣ ΕΠΙΠΤΩΣΕΙΣ 

Τα προτεινόμενα μέτρα δεν θα έχουν δημοσιονομικές επιπτώσεις. 

5. ΛΟΙΠΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

• Αναλυτική επεξήγηση των επιμέρους διατάξεων της πρότασης 

Η πρόταση αποβλέπει στην τροποποίηση του κανονισμού (ΕE) αριθ. 2021/XXX2 του 

Συμβουλίου, με τον ακόλουθο τρόπο: Τα TAC που αλιεύουν κατά κύριο λόγο οι αλιευτικοί 

στόλοι της Ένωσης στην αρχή του έτους και για τους οποίους μπορούν να καθοριστούν 

προσωρινά TAC σε υψηλότερο ποσοστό με την εφαρμογή εξαίρεσης από τη γενική 

προσέγγιση (25 % των TAC που έχουν καθοριστεί για το 2020), εάν αυτό δεν προδικάζει την 

έκβαση διεθνών διαπραγματεύσεων και/ή διαβουλεύσεων, απαριθμούνται στον κατωτέρω 

πίνακα: 

 

TAC 

Το ποσοστό των ποσοστώσεων του 2020 

που χρησιμοποιήθηκε ως βάση για τον 

καθορισμό προσωρινού TAC 

Καραβίδα στο Porcupine Bank 55% 

Γλώσσα στην 7d (Ανατολική Μάγχη) 40 % 

Φασί Ατλαντικού στις 7d και 7e (Μάγχη) 45 % 

Κυματόβατος στις 7d και 7e (Μάγχη) 60 % 

Νταούκι Ατλαντικού στην 7b-k (Κελτική 

Θάλασσα) 
40 % 

Νορβηγικά ύδατα των 1 και 2 50 % 

TAC για το προσφυγάκι 70 % 

Ατλαντοσκανδιναβική ρέγγα (υποπεριοχές 1 

και 2) 
85 % 

Προκειμένου να καταρτιστεί ο κατάλογος των αποθεμάτων για τα οποία θα πρέπει να 

εφαρμοστεί υψηλότερο ποσοστό αντί του 25 %, η Επιτροπή βασίστηκε στα αιτήματα που 

                                                 
2 COM(2020)668 Πρόταση ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με τον καθορισμό, για το 

2021, για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων, των αλιευτικών δυνατοτήτων 

στα ενωσιακά ύδατα και για τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη, σε ορισμένα μη ενωσιακά ύδατα 
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εξέφρασαν τα κράτη μέλη και ανέλυσε την απορρόφηση των ποσοστώσεων του οικείου 

κράτους μέλους κατά το πρώτο τρίμηνο των τριών τελευταίων ετών (2018-2020). Στη 

συνέχεια, η Επιτροπή συνέκρινε επίσης τα αυξημένα TAC με τα δυνητικά οριστικά TAC. Με 

την επιφύλαξη των επικείμενων διαβουλεύσεων με τις τρίτες χώρες, τα εν λόγω δυνητικά 

οριστικά TAC έχουν υπολογιστεί με βάση τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις (στις 

περιπτώσεις που αναφέρονται στον βασικό κανονισμό ή στο σχετικό πολυετές σχέδιο – για τη 

ΜΒΑ, και σε άλλες περιπτώσεις – με βάση την προληπτική προσέγγιση) και λαμβάνοντας 

υπόψη τα ενωσιακά μερίδια που καθορίζονται στη συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας ΕΕ-

Ηνωμένου Βασιλείου (ΣΕΣ).  

Με βάση την ανάλυση όλων αυτών των στοιχείων, συνάγεται το συμπέρασμα ότι τα αιτήματα 

των κρατών μελών για αύξηση των προσωρινών TAC είναι δικαιολογημένα, δεδομένου ότι 

είναι σύμφωνα τόσο με τις συμβουλές του ICES, όσο και με το ισχύον νομικό πλαίσιο της ΕΕ 

και με τη ΣΕΣ. Οι αυξήσεις αυτές θα επιτρέψουν στα αλιευτικά σκάφη της ΕΕ να 

χρησιμοποιούν τις αλιευτικές δυνατότητες τις οποίες δικαιούνται και τις οποίες διαφορετικά 

θα έχαναν, λόγω του εποχικού χαρακτήρα της αλιείας των σχετικών αποθεμάτων.
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2021/0017 (NLE) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση του κανονισμού (EE) 2021/XXX όσον αφορά ορισμένες προσωρινές 

αλιευτικές δυνατότητες για το 2021 σε ενωσιακά και μη ενωσιακά ύδατα 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 

43 παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου3 απαιτεί τη θέσπιση μέτρων διατήρησης, σύμφωνα με τις διαθέσιμες 

επιστημονικές, τεχνικές και οικονομικές γνωμοδοτήσεις, περιλαμβανομένων, κατά 

περίπτωση, εκθέσεων της Επιστημονικής, Τεχνικής και Οικονομικής Επιτροπής 

Αλιείας (ΕΤΟΕΑ) και άλλων γνωμοδοτικών οργάνων, καθώς και τυχόν συμβουλών 

των γνωμοδοτικών συμβουλίων. 

(2) Η θέσπιση μέτρων για τον καθορισμό και την κατανομή των αλιευτικών δυνατοτήτων, 

συμπεριλαμβανομένων ορισμένων όρων που συνδέονται λειτουργικά με αυτές, κατά 

περίπτωση, εμπίπτει στις αρμοδιότητες του Συμβουλίου. Σύμφωνα με το άρθρο 16 

παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, οι αλιευτικές δυνατότητες θα 

πρέπει να καθορίζονται σύμφωνα με τους στόχους της Κοινής Αλιευτικής Πολιτικής 

(ΚΑΠ) που καθορίζονται στο άρθρο 2 παράγραφος 2 του εν λόγω κανονισμού και για 

τα αποθέματα που υπόκεινται σε ειδικά πολυετή σχέδια τα TAC θα πρέπει να 

καθορίζονται σύμφωνα με τους κανόνες που προβλέπονται στα εν λόγω σχέδια. 

Σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 1 του εν λόγω κανονισμού, οι αλιευτικές 

δυνατότητες θα πρέπει να κατανέμονται μεταξύ των κρατών μελών κατά τρόπο ώστε 

να διασφαλίζεται η σχετική σταθερότητα των αλιευτικών δραστηριοτήτων κάθε 

κράτους μέλους για κάθε απόθεμα ιχθύων ή τύπο αλιείας. 

(3) Τα συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα (TAC) θα πρέπει, επομένως, να καθορίζονται 

σύμφωνα με το νομοθετικό πλαίσιο της ΚΑΠ, με βάση τις διαθέσιμες επιστημονικές 

γνωμοδοτήσεις, λαμβανομένων υπόψη των βιολογικών και κοινωνικοοικονομικών 

πτυχών, με παράλληλη εξασφάλιση της δίκαιης μεταχείρισης μεταξύ αλιευτικών 

κλάδων, καθώς και σύμφωνα με γνώμες που διατυπώνονται κατά τις διαβουλεύσεις με 

τα ενδιαφερόμενα μέρη, ιδίως κατά τις συνεδριάσεις των γνωμοδοτικών συμβουλίων. 

(4) Λόγω της αποχώρησης του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της 

Βόρειας Ιρλανδίας από την Ένωση, μεγάλος αριθμός αποθεμάτων έχουν μετατραπεί 

                                                 
3 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης 

Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με την Κοινή Αλιευτική Πολιτική, την τροποποίηση των κανονισμών του 

Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και την κατάργηση των κανονισμών του 

Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και (ΕΚ) αριθ. 639/2004 και της απόφασης 2004/585/ΕΚ του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22). 
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σε κοινά αποθέματα. Η Επιτροπή θα προβεί σε διμερείς διαβουλεύσεις με το Ηνωμένο 

Βασίλειο, διμερείς διαβουλεύσεις με τη Νορβηγία και τριμερείς διαβουλεύσεις με το 

Ηνωμένο Βασίλειο και τη Νορβηγία βάσει του σχεδίου θέσης της Ένωσης που θα 

εγκριθεί από το Συμβούλιο. Δεδομένου ότι οι προαναφερθείσες διαβουλεύσεις δεν 

έχουν ακόμη ολοκληρωθεί, το Συμβούλιο θα πρέπει, σεβόμενο πλήρως τη Σύμβαση 

των Ηνωμένων Εθνών για το Δίκαιο της Θάλασσας (UNCLOS), τα δικαιώματα και τις 

υποχρεώσεις των παράκτιων κρατών, καθώς και την κυριαρχία και τη δικαιοδοσία 

τους, να καθορίσει προσωρινά TAC προς αλίευση σε ενωσιακά και διεθνή ύδατα, και 

σε ύδατα στα οποία παρέχεται πρόσβαση στα σκάφη της Ένωσης από τρίτες χώρες. 

(5) Στις 15-16 Δεκεμβρίου 2020, το Συμβούλιο κατέληξε σε πολιτική συμφωνία σχετικά 

με τις αλιευτικές δυνατότητες για το 2021. Το Συμβούλιο συμφώνησε ότι τα 

προσωρινά TAC για τα αποθέματα που υπόκεινται σε κοινή διαχείριση με τρίτες 

χώρες θα πρέπει να καθοριστούν έως ότου ολοκληρωθούν οι εν λόγω διαβουλεύσεις 

σύμφωνα με το νομικό πλαίσιο της ΕΕ και τις διεθνείς υποχρεώσεις ή, εάν δεν είναι 

δυνατόν να ολοκληρωθούν επιτυχώς, έως ότου το Συμβούλιο καθορίσει μονομερώς 

TAC της ΕΕ το 2021.  

(6) Τα προσωρινά TAC που θεσπίστηκαν με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/XXX, τα οποία 

αντικατοπτρίζουν την πολιτική συμφωνία που επετεύχθη στο Συμβούλιο, αποσκοπούν 

στην εξασφάλιση της συνέχισης των βιώσιμων αλιευτικών δραστηριοτήτων της ΕΕ. 

Οι εν λόγω προσωρινές αλιευτικές δυνατότητες δεν θα πρέπει σε καμία περίπτωση να 

εμποδίζουν τον καθορισμό οριστικών αλιευτικών δυνατοτήτων σύμφωνα με τις 

διεθνείς συμφωνίες και το αποτέλεσμα των διαβουλεύσεων, το νομικό πλαίσιο της ΕΕ 

και τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις. Ως γενική προσέγγιση, αντιστοιχούν στο 25 % 

του μεριδίου της Ένωσης στις αλιευτικές δυνατότητες που έχουν καθοριστεί για το 

2020. Ωστόσο, σε πολύ περιορισμένο αριθμό περιπτώσεων, θα πρέπει να 

χρησιμοποιείται διαφορετικό ποσοστό όταν τα αποθέματα αλιεύονται κατά κύριο λόγο 

στην αρχή του έτους. Η προσέγγιση αυτή δεν θίγει τα μερίδια της Ένωσης που 

καθορίζονται στη συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου4, τα οποία θα χρησιμοποιηθούν για τον 

καθορισμό οριστικών TAC.  

(7) Ο κατάλογος των αποθεμάτων, για τα οποία θα πρέπει να εφαρμοστεί ποσοστό 

υψηλότερο του 25 %, θα πρέπει να βασίζεται στην ανάλυση της απορρόφησης των 

ποσοστώσεων κατά το πρώτο τρίμηνο των τριών τελευταίων ετών (2018-2020) από τα 

κράτη μέλη που ζήτησαν υψηλότερα προσωρινά TAC. Τα προσωρινά TAC δεν θα 

πρέπει να υπερβαίνουν τα δυνητικά οριστικά TAC, τα οποία, με την επιφύλαξη των 

επικείμενων διαβουλεύσεων με τις τρίτες χώρες, έχουν αξιολογηθεί σύμφωνα με την 

επιστημονική γνωμοδότηση και λαμβανομένων υπόψη των μεριδίων της Ένωσης που 

καθορίζονται στη συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας. Αυτές οι αυξήσεις των 

προσωρινών TAC είναι σύμφωνες με τις συμβουλές του ICES, το εφαρμοστέο νομικό 

πλαίσιο της ΕΕ και τη συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας. Θα επιτρέψουν στα 

αλιευτικά σκάφη της ΕΕ να χρησιμοποιούν τις αλιευτικές δυνατότητες τις οποίες 

δικαιούνται και τις οποίες διαφορετικά θα έχαναν, λόγω του εποχικού χαρακτήρα της 

αλιείας των σχετικών αποθεμάτων. 

(8) Τα μηνιαία δεδομένα αλιευμάτων των τελευταίων ετών, όπως αναφέρθηκαν στην 

Επιτροπή, δείχνουν ότι ορισμένα άλλα πελαγικά και βενθοπελαγικά αποθέματα 

                                                 
4 Συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 

Ατομικής Ενέργειας, αφενός, και του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας 

Ιρλανδίας, αφετέρου (ΕΕ L 444 της 31.12.2020, σ. 14) 
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αλιεύονται κατά κύριο λόγο στην αρχή του έτους. Ως εκ τούτου, με βάση τα εν λόγω 

δεδομένα αλιευμάτων και σύμφωνα με τις επιστημονικές γνωμοδοτήσεις, θα πρέπει 

να καθοριστεί υψηλότερο ποσοστό σε σχέση με το μερίδιο της Ένωσης των 

αλιευτικών δυνατοτήτων που έχουν καθοριστεί για το 2021 για τα αντίστοιχα TAC, με 

την επιφύλαξη προσέγγισης που ενδέχεται να υιοθετηθεί στις μελλοντικές διεθνείς 

συμφωνίες και/ή διαβουλεύσεις. 

(9) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021//XXX θα πρέπει, επομένως, να τροποποιηθεί αναλόγως. 

(10) Τα όρια αλιευμάτων που προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2021/XXX 

εφαρμόζονται από την 1η Ιανουαρίου 2021. Συνεπώς, οι διατάξεις που εισάγονται με 

τον παρόντα κανονισμό όσον αφορά τα όρια αλιευμάτων θα πρέπει να αρχίσουν να 

ισχύουν το συντομότερο δυνατόν και να εφαρμόζονται αναδρομικά από την 1η 

Ιανουαρίου 2021. Η εν λόγω αναδρομική εφαρμογή δεν θίγει τις αρχές της ασφάλειας 

δικαίου και της προστασίας της δικαιολογημένης εμπιστοσύνης καθώς οι σχετικές 

αλιευτικές δυνατότητες είναι αυξημένες και δεν έχουν ακόμη εξαντληθεί. Για λόγους 

επείγοντος, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει αμέσως μετά τη 

δημοσίευσή του.  

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1  

Τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/XXX 

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2021/XXX τροποποιείται ως εξής: 

(α) Το παράρτημα IΑ τροποποιείται σύμφωνα με το μέρος Α του παραρτήματος του 

παρόντος κανονισμού.  

(β) Το παράρτημα IΒ τροποποιείται σύμφωνα με το μέρος Β του παραρτήματος του 

παρόντος κανονισμού.  

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2021. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε 

κράτος μέλος. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος 


	1. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ
	• Αιτιολόγηση και στόχοι της πρότασης
	• Συνέπεια με τις ισχύουσες διατάξεις στον τομέα πολιτικής
	• Συνέπεια με άλλες πολιτικές της Ένωσης

	2. ΝΟΜΙΚΗ ΒΑΣΗ, ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΟΤΗΤΑ ΚΑΙ ΑΝΑΛΟΓΙΚΟΤΗΤΑ
	• Νομική βάση
	• Επικουρικότητα (σε περίπτωση μη αποκλειστικής αρμοδιότητας)
	• Αναλογικότητα
	• Επιλογή της νομικής πράξης

	3. ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΚ ΤΩΝ ΥΣΤΕΡΩΝ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΕΩΝ, ΤΩΝ ΔΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΩΝ ΜΕ ΤΑ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΚΤΙΜΗΣΕΩΝ ΕΠΙΠΤΩΣΕΩΝ
	• Εκ των υστέρων αξιολογήσεις / έλεγχοι καταλληλότητας της ισχύουσας νομοθεσίας
	• Διαβουλεύσεις με τα ενδιαφερόμενα μέρη
	• Συλλογή και χρήση εμπειρογνωσίας
	• Εκτίμηση επιπτώσεων
	• Καταλληλότητα και απλούστευση του κανονιστικού πλαισίου
	• Θεμελιώδη δικαιώματα

	4. ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΕΣ ΕΠΙΠΤΩΣΕΙΣ
	5. ΛΟΙΠΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ
	• Αναλυτική επεξήγηση των επιμέρους διατάξεων της πρότασης


		2021-02-03T11:03:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



